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ChV0069

Édition critique

  

 1259, 25-31 mars ou 1260 (n. st.), 1-24 mars[a].

Type de document: charte: donation

Objet: Donation semblable à celle de l'acte no. 65, le donateur
retenant toutefois la moitié de son étang, et, pour sa fille Aalis, la
jouissance viagère de son moulin, moyennant le versement aux
religieux d'un cens récognitif de cinq resaux de blé.

Support: Parchemin jadis scellé sur double queue.

Lieu de conservation: Archives départementales des Vosges, VIII H
4 (fonds du prieuré de Relanges).

Verso: Littere donationis de Dommartin (XIVe s.)
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2 ChV0069

Transcription de la charte

  1 Je, Aubers, sires de Darneyi, 2 fas et savor et tous ceas qui ceas 

lattres varunt et orunt 3 que je, por lou \2 salut dar-m-aigme et de 

mes ancessors et de mes hoirs, ai donné et otrié em armone 

parmenable et Deu \3 et ai saint Pirre et ai l'aiglisse de Relenges tout

çou que j'ai et Dommartim selunc Vallox em pré et \4 em terre, em 

box et em cham et em aue et em bam et em justixe, fors lou fié que 

cil de-Moprei detinnet \5 de moi, qui demore ai seignor de Darneyi· 

4 Et Alix, mai fille, ai lou malim et sai vie, et aprés son deset, il 

revanrai et \6 l'aiglisse de Relenges quitemunt et em pax, 5 et i-

panront chesqun-an li seignor de Relenges cinc resas de blef por \7 

reconnessance· 6 Et ast li estans em moitié em tel manirre que li 

sires de Darneyi i-a lai moitié et li seignor \8 de Relenges l'attre· 7 Et

demore li ville em lai garde lou seignor de Darnei, nen em atre ne lai

puellet matre· 8 Et por toutes \9 ceas choses, li eglisse de Relenges ai

aiquité moi et mes devantirs de tous les tors_fas et de toutes les 

emtreprixions \10 que nos avens fait vers l'aiglisse de Relenges· 9 Et 

ont promix li dit seignor de Relenges moi fare et matre em lai \11 

reigle et Cluigné, 10 et doet faire mon anniversare et tel jor com Dex

ferai sai volunté de moi et de Gille, mai famme, qui \12 ast morte, et 

de mes attres-fammes; 11 et ont promix li dit seignor que li-uns d'es 

[1] chanterai troix jors em lai semaigne, \13 sou ast ai-dire lou lundi, 

lou jusdi, lou sambedi, et l'auter saint Nicholas, 12 por çou que 

Nostres Sires, par sai dousol \14 et par sai debonnareté, ait pitié de 

nos armes· 13 Et toutes ceas choses sunt faites par lou los [2] et par 

lu crante de Jeham et \15 d'Aubertim, mes fis, et de mes atres hoirs, 

qui umt promix ceas choses et tenir leamunt et em-bone foi· 14 Et 

por çou que \16 ceste chose soit forme et estauble, j'ai sallé ceas 
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presantes lattres de mou seel, 15 l'am que li meliares corroit par mil 

et ·CC. \17 et ·LIX. ans, em moix de mars·

Notes de fiche

[a] Les précisions supplémentaires que fournit cet acte donnent à penser qu'il est

postérieur au no. 65. Il conviendrait alors de le dater entre le 21 et le 24 mars 1260

(nouveau style); cf. no. 68.

Notes de transcription

[1] L's final est légèrement barré et a l'apparence d'un f; à la l. 14 il paraît pourtant

y avoir une surcharge. Cf. nos. 28, 35 et 68.
[2] L's final est légèrement barré et a l'apparence d'un f; à la l. 14 il paraît pourtant

y avoir une surcharge. Cf. nos. 28, 35 et 68.
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